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Prese un informacija TQ/Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid

Pirms atgrieSanas Iéemuma pienemsanas attieciba uz nepavaditu nepilngadigo
dalibvalstij ir japarbauda, vai nepilngadigajam ir pieejama piemérota uznemsana
valsti, uz kuru veic atgrieSanu

Turklat, ja izraidiSanas stadija piemérota uznemsana vairs nav nodro$inata, dalibvalsts atgriesanas
lémumu nevarés izpildit

2017. gada jonija nepavaditais nepilngadigais TQ, kuram tobrid bija 15 gadi un Cetri ménesi,
Niderlandé iesniedza pieteikumu terminuzturéSanas atlaujas izsniegSanai saistiba ar patvéruma
tiestbam. Saja pieteikuma TQ noradija, ka vin$ ir dzimis 2002. gada Gvineja. Kad nomira vina
tante, pie kuras vin$ dzivoja Sjerraleoné, TQ esot ieradies Eiropa. Amsterdama (Niderlande) vins
esot bijis cilvéku tirdzniecibas un seksualas izmantoSanas upuris, tapéc paslaik vinam esot
nopietni psihiski traucéjumi. 2018. gada marta Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid (tieslietu
un droSibas valsts sekretars, Niderlande; turpmak teksta — “valsts sekretars”) péc savas ierosmes
noléma, ka TQ nevar sanemt terminuzturéSanas atlauju, turklat iesniedzéjtiesa precizé, ka TQ
nevar pretendét ne uz bégla statusu, ne art uz alternativo aizsardzibu. Atbilstosi Niderlandes
tiesibam valsts sekretara Iémums ir uzskatams par atgrieSanas lémumu.

2018. gada aprill TQ par So lemumu céla prasibu iesniedzéjtiesa, apgalvojot it ipasi, ka nezina, kur
dzivo vina vecaki, un atgriezies nevarétu tos atpazit, ka nepazistot nevienu citu savas gimenes
locekli un pat nezinot, vai $adi gimenes locekli eksisté.

lesniedzéjtiesa skaidro, ka Niderlandes tiesiskaja reguléjuma tiek veikta noskirSana, pamatojoties
uz nepavadita nepilngadiga vecumu. Attieciba uz nepilngadigajiem, kuri patvéruma pieteikuma
iesniegSanas diena ir jaunaki par 15 gadiem, pirms |lémuma par So pieteikumu pienemsanas tiekot
veikta Direktivas 2008/115* 10. pantd paredzétd izmekléSana par piemérotas uznems$anas
iespéjas esamibu valsti, uz kuru veic atgrieSanu; gadijuma, ja Sadas uznemsanas iespé€jas nav,
Siem nepilngadigajiem pieSkir parasto uzturéSanas atlauju. Attieciba uz nepilngadigajiem, kuriem
patvéruma pieteikuma iesniegSanas diena ir 15 gadi vai vairak, ka TQ gadijuma, Sada izmekléSana
netiekot veikta, un, Skiet, ka Niderlandes iestddes sagaida, lidz attiecigie nepilngadigie bus
sasniegusi 18 gadu vecumu, lai péc tam Tstenotu atgrieSanas lémumu. Tadéjadi laikposma no vina
patvéruma pieteikuma [idz pilngadibas sasniegSanai tada nepavadita nepilngadiga uzturéSanas
Niderlandé, kam ir 15 gadi vai vairak, esot nelikumiga, bet tiekot pieciesta.

Sis ir konteksts, kura iesniedzéjtiesa noléma uzdot Tiesai jautdjumus par Niderlandes tiesiskaja
reguléjuma veiktas noskirSanas starp nepavaditajiem nepilngadigajiem, kas ir vecaki par
15 gadiem, un nepavaditajiem nepilngadigajiem, kuri ir jaunaki par 15 gadiem, saderibu ar
Savienibas tiestbam.

Tiesas véertéjums

Tiesa atzist, ka tad, ja dalibvalsts vélas attieciba uz nepavaditu nepilngadigo pienemt atgrieSanas
léemumu saskana ar AtgrieSanas direktivu, tai visas procedlras stadijas obligati ir janem véra bérna

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/115/EK (2008. gada 16. decembris) par kopigiem standartiem un
proceddram dalibvalstis attieciba uz to treSo valstu valstspiederigo atgrieSanu, kas dalibvalstt uzturas nelikumigi
(OV 2008, L 348, 98. Ipp.; turpmak teksta — “AtgrieSanas direktiva”).
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intereses 2, un tas nozimé, ka ir javeic visparéjs un padzilinats $T nepilngadiga situacijas
novértéjums. Tiesas ieskatd tas, ka attiecigd dalibvalsts pienem atgrieSanas lémumu, ieprieks
neparliecindjusies par piemérotas uznemsanas iespéjas esamibu valsti, uz kuru veic atgrieSanu,
izraisttu to, ka Sis nepilngadigais, lai gan attieciba uz vinu ir pienemts atgrieSanas Iémums,
gadijuma, ja valsti, uz kuru veic atgrieSanu, nav 8adas uznemS$anas iespéjas, nevarétu tikt
izraidits. Tadejadi Sads nepilngadigais tiktu nostadits loti neskaidra situacija attieciba uz vina
juridisko statusu un nakotni, it Tpasi attieciba uz vina izglitibu, saikni ar audzugimeni vai iespéju
palikt attiecigaja dalibvalsti, bet tas bitu pretruna prasibai aizsargat bérna intereses visas
procedudras stadijas. No ta izriet, ka tad, ja valsti, uz kuru veic atgrieSanu, piemérota uznemsana
nav pieejama, attieciba uz konkréto nepilngadigo nevar pienemt atgrieSanas lemumu.

Tiesa Saja konteksta preciz€, ka aplikotd nepavadita nepilngadiga vecums ir tikai viens no
elementiem, lai parbauditu piemérotas uznem$anas iespéjas esamibu valsti, uz kuru veic
atgrieSanu, un noteiktu, vai bérna interesém nav jaizraisa atgrieSanas Iémuma nepienemsana
attieciba uz 8o nepilngadigo. Lidz ar to Tiesa norada, ka, lai parbauditu $adas uznemsSanas
iespéjas esamibu, dalibvalsts nevar veikt nepavadito nepilngadigo noskirSanu, pamatojoties tikai
uz vinu vecuma Kritériju.

Tiesa arT atzist, ka, nemot véra dalibvalstu pienakumu pienemt atgrieSanas I[émumu attieciba uz
ikvienu tre$as valsts valstspiederigo, kur§ nelikumigi uzturas to teritorija 3, un Tstenot vina
izraidiSanu # iespé&jami atri, AtgrieSanas direktivai ir pretruna tas, ka dalibvalsts péc atgrieSanas
lemuma pienemsanas attieciba uz nepavaditu nepilngadigo un, parliecindjusies par piemeérotas
uznemsSanas iespéjas esamibu valst, uz kuru veic atgrieSanu, péc tam atturas istenot vina
izraididanu, Iidz vin$ ir sasniedzis 18 gadu vecumu. Sada gadijuma attiecigais nepilngadigais ir
jaizraida no attiecigas dalibvalsts teritorijas, ievérojot izmainas vina situacija. Saja zina Tiesa
atzist, ka gadijuma, ja nepavadita nepilngadiga izraidiSanas stadija valstl, uz kuru veic atgrieSanu,
vairs nebutu nodrosinata piemérota uznemsana, attieciga dalibvalsts atgrieSanas |lémumu izpildit
nevarétu.

ATGADINAJUMS. Lagums sniegt prejudicialu noléemumu lauj dalibvalstu tiesam to tiesvedibas ietvaros
uzdot jautajumus Tiesai par Savienibas tiesibu interpretaciju vai Savienibas akta spéka esamibu. Tiesa
neiztiesa stridus, ko izskata valstu tiesas. Valsts tiesai ir jaatrisina lieta saskana ar Tiesas nolémumu. Sis
nolémums lidziga veida ir saistoSs citam valstu tiesam, kuram ir jaatrisina lidzigas probléemas.

Neoficials dokuments pladsazinas lidzeklu vajadzibam, kas Tiesai nav saistoss.

Pilns sprieduma teksts tiek publicéts CURIA timeklvietné pasludinddanas diena.

Kontaktpersona presei: Gitte Stadler @& (+352) 4303 3127

2 Skat. Atgriesanas direktivas 5. panta a) punktu.
3 Skat. AtgrieSanas direktivas 6. panta 1. punktu.
4 Skat. AtgrieSanas direktivas 8. pantu.
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